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1 Uwagi do niniejszej dokumentac;ji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réwniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytac jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych specja-
listow. Tres$¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specjalistow i
praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomys$inego przeprowadze-
nia prac.

Wskazéwka: Ten symbol oznacza wskazéwki do zapobiegania zakto-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs$¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet Smiertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informacji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegodlne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajaca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢ wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazéwki dotyczace utylizacii.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzgdzeniu lub z urzagdzeniem zawsze nosic¢
wymagane $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
EL 1 to przyrzad do wykrywania poziomu granicznego.

Szczegétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukc;ji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowié
zagrozenie wypadkowe dla oséb i spowodowac szkody materialne i
w srodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 0Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsiebiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos$¢ za bezusterkowg eksploatacje urzadzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowi¢ zrodto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsigbiorstwo uzytkujgce musi przekonac sie o prawidtowym
dziataniu urzgdzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Nalezy przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sg dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
rébki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzega¢ znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzadzeniu.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2.5 Przepisy bezpieczenstwa dla obszaréw
zagrozenia wybuchem (Ex)

W przypadku zastosowan w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zainstalowanie wytacznie urzadzen z odpowiednim
dopuszczeniem Ex. Przy tym nalezy przestrzegac¢ specyficznych
przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych w tym zakresie. Te prze-
pisy bezpieczenstwa pracy sa elementem sktadowym dokumentac;ji
urzadzenia i sg dotgczone do kazdego urzgdzenia z dopuszczeniem
Ex.

2.6 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadziliémy system zarzadzania $rodowi-
skowego, ktérego celem jest ciggte poprawianie zaktadowej ochrony
$rodowiska. System zarzgdzania Srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:

e Rozdziat "Opakowanie, transport i przechowywanie"
o Rozdziat "Utylizacja"

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy Zakres dostawy obejmuje:
e Sygnalizator poziomu granicznego EL 1

Ponadto zakres dostawy obejmuje:

e Dokumentacja
— Instrukcja obstugi EL 1
— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))
— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Podzespoty EL 1 sktada sie z nastepujacych podzespotéw:

e Pokrywa obudowy
e Obudowa
e Przylacze technologiczne z elektrodg

Rys. 1: Sonda przewodnosciowa pretowa EL 1
1 Pokrywa obudowy

2 Obudowa

3 Przytacze technologiczne

Do budowy uktadu sygnalizatora potrzebna jest sonda przewodno-
$ciowa i sterownik VEGATOR 131 lub 132.

Dokumentacja i oprogra- Wystepujg nastepujace mozliwosci znalezienia danych zamoéwienia,
mowanie dokumentéw lub oprogramowania dla Twojego urzadzenia:
e W tym celu nalezy otworzyc strong "www.vega.com" i w polu
szukania wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.
e Skanuj kod QR na tabliczce znamionowe;.

6 Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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3 Opis produktu

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

e Otworz aplikacje VEGA Tools i wpisz numer seryjny do pola
"Dokumentacja".

3.2 Zasada dziatania

EL 1 jest czujnikiem poziomu granicznego z cze$ciowo izolowang
elektrodg przewodnosciowg do rejestrowania poziomu granicznego.

EL 1 jest bardzo wytrzymatg sondg stosowana do pomiaréw techno-
logicznych w wielu gateziach przemystu.

Ten sygnalizator poziomu granicznego moze by¢ stosowany w cie-
czach o wtasciwosciach przewodzacych, jak np. woda.

Typowe zastosowania to zabezpieczenie przed przelaniem i zabez-
pieczenie przed suchobiegiem.

Przewodnos$ciowa zasada pomiaru odznacza sie tym, ze nie wystepu-
ja specjalne wymagania w zakresie zabudowy sondy. W zwigzku z
tym, EL 1 nadaje sie do wielu zastosowan.

Przewodnosciowe sondy pomiarowe rejestrujg opornosé cieczy, gdy
jej elektrody zostang zanurzone w cieczy.

Sygnat pomiarowy jest okreslany przez dtugos¢ lub pozycje montazo-
wa odpowiedniej elektrody.

Przeptywa niewielki prad zmienny, ktérego amplituda i przesunigcie
fazowe mierzy uktad elektroniczny sterownika i przetwarza go na
sygnat przetaczenia.

3.3 Obstuga

Sonda pomiarowa nie posiada wtasnego uktadu elektronicznego.
Pomiar przebiega w uktadzie z podtaczonym sterownikiem.

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzgdow sktada sig z kartonu, ktory jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbidrki surow-
céw wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doregczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkod transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢



3 Opis produktu

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Podnoszenie i przeno-
szenie

Opakowane przyrzady nalezy przechowywacé az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw ukfadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediow

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
"Dane techniczne - Warunki otoczenia"
e Wilgotno$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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4 Montaz

Punkt (poziom) przeta-
czenia

Postugiwanie sie urzg-
dzeniem

Ochrona przed wilgocia

Transport

Cisnienie/podcisnienie

Mieszadta i fluidyzacja

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Generalnie sygnalizator poziomu granicznego moze by¢ zamontowa-
ny w dowolnym potozeniu. Jedynym warunkiem jest zamontowanie
przyrzadu tak, zeby elekiroda znajdowata si¢ na wymaganej wysoko-
$ci punktu przetgczenia.

Sonda nie posiada zadnego osobnego profilu szesciokatnego do
dokrecenia. Dzieki szesciokgtnemu ksztattowi obudowy mozna jg
uzy¢ do wkrecenia.

Rozmiar klucza podano w rozdziale "Zafgczniki" pod "Wymiary".

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknieciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac pasujacy kabel podtaczeniowy (patrz rozdziat "Podfg-
czenie do zasilania napieciem")

e Dokreci¢ ztgczke przelotowg kabla lub tgcznik wtykowy

e Kabel podtgczeniowy utozy¢ przed ztaczka przelotowa kabla lub
przed tacznikiem wtykowym w taki sposdb, zeby byt wprowadzony
do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystgpic wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:
Nalezy zadbac o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
wnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnic, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Nie trzymac przyrzadu EL 1 chwytajac go za prety elektrod. Szczegol-
nie wersje wykonania z dtugimi elektrodami sg narazone na uszko-
dzenie z powodu masy przyrzadu.

W przypadku nadcis$nienia lub podci$nienia w zbiorniku nalezy
uszczelni¢ przytgcze procesowe. Przed zamontowaniem sprawdzic,
czy materiat uszczelki jest odporny na dziatanie medium i temperatu-
ry procesu technologicznego.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie podano w rozdziale "Dane tech-
niczne" lub na tabliczce znamionowej sondy.

4.2 Wskazowki montazowe

Mieszadta, wibracje majgce zZrédto w urzadzeniu itp. moga by¢
przyczyng wysokich sit bocznych dziatajgcych na sonde poziomu
granicznego.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢



4 Montaz

Wptywajace medium

Kréciec

Bardzo silne wibracje i wstrzgsy - np. wywotane mieszadtami i turbu-
lencyjne strumienie w zbiorniku - moga pobudzaé drgania rezonanso-
we elektrody przyrzadu EL 1. Jezeli wymagana jest wersja wykonania
z dtugim pretem, to bezposrednio powyzej korica elektrody mozna
przymocowaé odpowiednie podparcie do unieruchomienia elektrody.

e

D]
Vi

A

D]
@ |

e

Rys. 2: Zamocowanie sondy pomiarowej

1 Sonda pomiarowa

2 Tuleja z tworzywa sztucznego zamontowana na koricu sondy lub z boku

Zamontowanie EL 1 w strumieniu materiatu napetniajgcego zbiornik
moze by¢ przyczyna btedéw pomiarowych. W zwigzku z tym nalezy
zamontowac EL 1 w miejscu najmniej narazonym w zbiorniku na za-
ktécajace wptywy, jak np. z dala od otworu do napetniania, mieszadta

itp.

To dotyczy szczegdlnie przyrzaddw z dtuga elektroda.

TN

|
i

Rys. 3: Wptywajgce medium

Elektroda powinna mozliwie swobodnie wystawac do zbiornika, zeby
zapobiec osadom materiatu. W zwigzku z tym nalezy unika¢ kro¢cow
kré¢cow wkrecanych. Do dotyczy szczegodlnie materiatéw o sktonno-

Sciach do oblepiania.

10
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4 Montaz

Potaczenie masy

Zwroci¢ uwage, zeby mechaniczne podtgczenie sondy pomiarowe;j
ze zbiornikiem wykazywato dobre przewodnictwo elektryczne, zeby
zapewnic¢ dostateczne podtgczenie masy.

Zastosowaé przewodzgce uszczelki, jak np. miedziane lub otowiowe.
Srodki izolujace - jak np. owijanie gwintu tasma teflonowa - moga
przerwaé niezbedne potaczenie elektryczne ze zbiornikiem meta-
lowym. W zwigzku z tym nalezy uziemi¢ sonde przy zbiorniku albo
zastosowacé przewodzacy materiat uszczelniajacy.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przestrzegac przepiséw
bezpieczenstwa pracy

Zasilanie napieciem

A

Kabel podtgczeniowy

Komora przytaczy

€&

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ tylko przy wytaczonym napieciu.

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu.

e Generalnie nalezy przyrzad podfgczy¢ w uktadzie umozliwiajacym
podtaczenie i odtaczenie od zaciskdw przy wytgczonym napieciu
zasilania.

Przytgcze elekiryczne EL 1 opisano w instrukcji obstugi przynalezne-
go sterownika.

Odpowiednie sterowniki podano w rozdziale "Dane techniczne".

Przyrzad nalezy podtaczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogdlnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajgce wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326 dla obiektow
przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos¢ termiczng

na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Uzy¢ kabla o przekroju okragtym. Srednica zewnetrzna kabla w
zakresie 5 ... 9 mm (0.2 ... 0.35 in) zapewnia szczelnosc¢ ztgczki
przelotowej kabla. W razie zastosowania kabla o innej $rednicy lub
ksztatcie przekroju nalezy wymienic uszczelke lub odpowiednig ztgcz-
ke przelotowg kabla.

5.2 Schemat przytaczy

Przytgcze elekiryczne EL 1 opisano w instrukcji obstugi przynalezne-
go sterownika.

Rys. 4: Komora przytaczy

1 Wymiary
2 Max.
3 Zewnetrzny zacisk uziemienia

Przyrzady z dopuszczeniem Ex albo WHG (niemieckie przepisy o
ochronie wdd powierzchniowych) muszg by¢ wyposazone w sygnali-

12
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Nadzorowanie przewodu
z VEGATOR 131, 132

zacje przerwy w przewodzie. W przypadku zastosowania w warun-
kach Ex nalezy przestrzegac¢ przepisdéw bezpieczenstwa specyficz-
nych dla obszaréw Ex.

Sygnalizacja przerwy w przewodzie jest wymagana dla sond z
dopuszczeniem wedtug WHG (niemieckie przepisy o ochronie wod
powierzchniowych) lub Ex.

Sygnalizacja przerwy w przewodzie lub funkcja alarmu okresla dziata-
nie sterownika na wypadek zaktocenia.

Do realizacji sygnalizacji przerwy w przewodzie przez sterowniki

VEGATOR 131 lub 132 konieczne jest zamontowanie dodatkowego
modutu elektronicznego w komorze przytgczy sondy pomiarowe;.

o Niebieski kolor kabla - w potgczeniu ze sterownikiem VEGATOR
131,132

Rys. 5: Dodatkowy modut elektroniczny do sygnalizacji przerwy w przewodzie w
potaczeniu z VEGATOR 131, 132

1 Niebieski kabel podigczeniowy - w potgczeniu ze sterownikami VEGATOR
131, 132

Montaz dodatkowego uktadu elektronicznego
Podczas montazu dodatkowego uktadu elektronicznego nalezy przy-
ja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Otworzy¢ zacisk elektrody masy i natozy¢ dodatkowy uktad elek-
troniczny.

2. Podtaczy¢ koncowki kabli zgodnie z ponizszym rysunkiem.
Zwroci¢ uwage, zeby koncéwki kabli nie miaty zadnego styku z
innymi czesciami metalowymi.

3. Mocno dokreci¢ znéw zacisk.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Rys. 6: Montaz dodatkowego uktadu elektronicznego do sygnalizacji przerwy w
przewodzie

1 Podtgczenie do zacisku 1 (zacisk masy)

2 Podtgczenie do zacisku 2 (zacisk elektrody)

3 Dodatkowy uktad elektroniczny do sygnalizacji przerwy w przewodzie

4 Zewnetrzny zacisk uziemienia

Jezeli zastosowano sonde bez dodatkowego uktadu elektronicznego
do sygnalizacji przerwy w przewodzie, to podany zostanie komunikat
o usterce.

Nalezy pamieta¢ o tym, ze przy komunikacie o usterce rownoczesnie
aktywowane jest wyjscie przetaczane.

Nadzorowane sg tylko usterki kanatu 1.
Przestrzegac zalecen instrukcji obstugi sterownika.
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6 Przeprowadzenie rozruchu

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 Informacje ogodlne
Rozruch EL 1 opisano w instrukcji obstugi przynaleznego sterownika.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

24 godzinna infolinia
serwisu

7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na urzgdzeniu.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
urzadzenia

7.2 Usuwanie usterek

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos¢ dziatania. Pomimo tego
mogag wystgpi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

® Przetwornik pomiarowy

e Proces technologiczny

e Zasilanie napieciem

e Analiza sygnatu

Usuwanie usterek opisano w instrukcji obstugi przynaleznego sterow-
nika.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobeg i przez 7 dni w tygodniu. Ten serwis oferujemy dla ca-
tego Swiata, dlatego porady sg udzielane w jezyku angielskim. Serwis
jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte koszty optat telefonicznych.

7.3 Skrdécenie sondy
Sonde mozna dowolnie skrocié.

Z koncowki sondy nalezy usungé izolacje na odcinku okoto 20 mm
(0.79 in). Dzieki temu sonda potrafi optymalnie rejestrowac punkt
przetgczenia.

7.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegétowe informacje na
temat zasad postepowania w przypadku naprawy.

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych

pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

W tym celu konieczne jest:

e Numer seryjny urzadzenia

e Krotki opis btedu

e W razie potrzeby dane dotyczace medium

Wydrukowac generowany formularz zwrotny urzadzenia.

Oczysci¢ urzgdzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.
Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przysta¢ razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzadzenia.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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8 Demontaz

8 Demontaz

8.1 Czynnosci przy demontazu

Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do wymontowania uwzgledni¢ niebezpieczne
warunki procesu, jak np. cisnienie w zbiorniku, wysoka temperatura,
agresywne lub toksyczne media.

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale "Montaz" i "Podfaczenie
do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac¢ do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystac z ustug komunalnych punktéw zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjac
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizacji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgadzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usunaé przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego

urzadzenia prosimy o skontaktowanie sie z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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9 Zatgczniki

9 Zataczniki

9.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne
Materiat 316Ti odpowiada 1.4571, 316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435
Materiaty, majace stycznos¢ z medium

32651-PL-250423

— Przytgcze technologiczne

— Uszczelka przytgcza technologicz-

nego
- lzolacja (izolacja czesciowa)

- Elektroda (pret, izolacja czgsciowa

316L
Klingersil C-4400

PTFE
316L, Alloy C4 (2.4610)

PTFE)
Materiaty, nie majgce stycznosci z medium
— Obudowa 316Ti
— Pokrywa obudowy PBT
— Zacisk uziemienia 304 (1.4301)
— Uszczelka miedzy obudowg a pokry- NBR

wag obudowy
— Ztgczka przelotowa kabla

— Uszczelka ztgczki przelotowej kabla
— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla

— Kabel jest na state zalany masa
ochronng

Przytgcze technologiczne

Masa

— Z obudowg ze stali nierdzewnej
— Masa preta: @ 8 mm (0.315 in)
Dtugos¢ sondy (L)

- Stal nierdzewna (316Ti)

— Alloy C4 (2.4610)

Dtugos¢ izolacji (L1)

PA, stal nierdzewna, mosigdz
NBR

PA

Materiat ochronny silikon

Gz (DIN 3852-A)

400 g (14 0z)
400 g/m (4.3 oz/ft)

0,04 ...4m(0.131 ... 13.12ft)
0,05...4m(0.164 ... 13.12 ft)
0,039 ...0,2m (0.128 ... 0.656 ft)

Wielkos¢ wyjsciowa

Wspotpracujgce sterowniki

VEGATOR 131, 132

Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy obudowie

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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9 Zatgczniki

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

towania

Warunki technologiczne

Cisnienie technologiczne

Temperatura technologiczna EL 1 z 316L -50 ... +130 °C (-58 ..
min. 7,5 uS/cm

Przewodnos$¢ medium

-1...63 bar/~100 ... 6300 kPa (-14.5 ... 914 psig)
. +266 °F)

Dane elektromechaniczne

Wilot kabla

25...10mm/0.2 ... 0.35in)

1 x ztgczka przelotowa kabla M16 x 1,5 (kabel:

Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony

— Standardowa ztgczka przelotowa
kabla

— Kabel jest na state zalany masa
ochronng

9.2 Wymiary

IP66/IP67 (NEMA Type 4X)

IP66/IP68 (0,2 bar) (NEMA Type 6P)

46 mm
(1.81")

~43 mm
(1.69")
EfR
< (o
hyial
.
= G2A
£~ I
x|
par
- 210 mm
(0.39")
28 mm
031"

M16x1,5

SW41 mm
(1.61")

Rys. 7: Sonda przewodnosciowa pretowa EL 1

L Dtugosc sondy, patrz rozdziat "Dane techniczne"
L1 Dtugosc izolacji, patrz rozdziat "Dane techniczne"
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9 Zataczniki

9.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see

www.vega.com.
Only in U.S.A.: Further information see patent label at the sensor housing.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschitzt durch gewerbliche Schutzrechte.
Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

JTnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awmiaotest no Bcemy Mypy npaBamMu Ha MHTENNEKTyanbHyo
CO6CTBEHHOCTb. [lanbHelLyto MHOpMaLmio CMOTpUTE Ha canTe www.vega.com.

VEGAR Y= RELKER AR~ HRT,
i —HE B ES MMk <www.vega.com,

9.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc¢ ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.

Sonda przewodnosciowa EL 1 ¢
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Notes
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian

32651-PL-250423

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2025

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113 Phone +49 7836 50-0
77761 Schiltach E-mail: info.de@vega.com
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